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Ji berî œeft sala ez çûme mala 
hevalêt xu yêt Kurd da þîvê 
bixwim.  Wan pîtza peperonî 
kirrî bî u me pêkve xwar.   Piþtî 
me nîva pîtza xwar, êk ji zelama 
peperonî nîþa min da u pisîara 

min kir ku ew çi ye.  Wextê min gute wî ku ew goþtê 
berazî, ew ‘ecêbgirtî ma.  Ez bawer dikim wî bawer 
kir ku ew tematêt œiþik yan tiþtek dî bit. 
 
Hindek cara hevalêt min yêt Kurd pisîara min dikin, 
“Buçî Mesîœî goþtê berazî dixwin?”  Pisîareka baþ e. 
Ev dersa he ya mêjuê u ew çîroka li pera sîê bersiva 
wan pisîara dit. 
 

MMêêjjuuaa  XXwwaarriinnaa  GGooþþttîî  
 
Li dest pêkê Xwidê li roja pêncê balinde, masî u 
gîanewerêt avê çêkirin, u li roja þeþê gîanewerêt 
kehî u gîanewerêt li ser zikî diçin u gîanewerêt çûlê 
çêkirin.  U ew œemî baþ bîn.  Xwidê jî li roja þeþê 
Adem u Œewa çêkirin u li beheþtek li Rojhelat 
“’Eden” dana dinav da.  Her dû miruv u gîanewer 
gîaxwar bîn – bes keskatî u fêqî, tov, u dexil 
dixwarin.  Bu nêzîkî 1650 sala kesê goþt ne xwar.   
Piþtî hîngê di demê pêÿemberê Nuœî da, Xwidê 
œemî ‘edir, miruv, gîanewer u balinde bi reþe avekê 
(feyezanekê) mezin xeniqand çunku xirabîa miruva 
tijî dilê wî peþêmanî.   

 Bes Nuœî u œeft miruvêt mala wî u dû ji her 
gîanewerekê u balindê (u œeft ji her gîanewerekê 
yê qurbana) zindî man. 
 
Piþtî hîngê Xwidê gut Nuœî u mala wî ku ew diþên 
her goþtekê bixwin.  Belê pêtivî ye ew goþte bê 
xwîn bit.   
 
Piþtî nêzîkî 300 sala, Îbrahîm pêÿember Xwidê da.  
U piþtî nêzîkî 800 salêt dî, Xwidê desturêt xu bu 
miruva dane Musa pêÿember.  Ev desture xwarina 
goþtê yêt miruva gîrdan kirin – xwarina goþtê pêtivî 
ji gîanewerêt “paqij” bî.  U ji vî demî u pê ve goþtê 
gîanewerêt “pîs” ne hêlaî ye. 
 
“Gîanewerêt paqij” eve ne:   

(1) gîanewer kabka xu kelþî dibit u xwarna 
benîþtê xu yêt cît (wekî bizina)  

(2) masî yêt þaper u qiliþk hebin (wekî masîêt 
rîbarî) 

(3) hindek balinde (wekî mirîþka) 
(4) kêzik bi çeng u her dû pêt u ji destêt wî dirêj 

bin u xupê dihilavêjin (wekî kûlîa).  
 

 

      
 

 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

“Gîanewerêt pîs” œemî gîanewerêt dî (wek 
kêvirîþk, þêr, rîvî, beraz, œêþtir, hesp, qirrþ, œît, 
kêvilaje, seqer, qirr, u mar).   
 
 

           
 
Piþtî 1000 sala, Xwidê ‘Îsayê Mesîœ pêÿember bu 
‘erdê hinart.  Piþtî mirin, veþartin, u rabûna ‘Îsayê, 
êk ji hevalêt wî yê ‘ezîz, navê wî Petrus bî, 
xewnekê “gîanewerêt pîs” dît.  (Çîroka temam li 
ser perê sîê bixwîne.)  Li xewnê Xwidê gutê ku 
goþtê œemî gîanewera bixwit, u goþtê gîanewerêt 
pîs jî bixwit.                                  
 
 
U ji ber hindê em diþêîn pîtza 
peperonî bixwîn. 
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AAzzaaddîîaa  rraassttîî  ççii  yyee??  
 

Me axiftinekê Inglîzîê heye:  “Ewê bi þîrî dijît, bi 
þîrî dê mirit.”  U ew jî rast e: 
 

EEwwêê  bbii  ddeessttuurrêê  ddiijjîîtt    
ddêê  bbii  ddeessttuurrêê  êêttee  ddaadd  kkiirriinn..  

 
Œemîa wijdanekê hey.  Wijdan Xwidê yêt dilêt me 
da nivîsî.  Me jî desturê Xwidê ji destê Musa 
pêÿember li ser kitêba nivîsîn yê hey.  
 

Da asayîþ li welatêt me yêt azadî hebit, dadwer 
destura dirist dikin da hevwelat bizanin ku çi dirist e 
u çi ne dirist e.  Behira pitir ji desturêt welatêt me 
baþ in.  Belê ji ber miruv divêt leþê xu razî bikin, ew 
jî desturêt xirab çêdikin yan dihêlin.   
 

Bu nimûne li Emrîke œelal e heker jinek biçîk ji ber 
xu bibit.  Belê bi destura Xwidê ew kuþtin e.  Li 
‘Îraq – ji ber berpirsîarî ya desturê kêm e – hindek 
miruv hizara hizar dular (yêt hatin dan bu pêþkeftina 
‘Îraqê) bu xu hildigirin u nadine hejara bi dirist.  Bi 
destura Xwidê jî ew dizî ye.  
 

Ew kesê li dîv desturê Xwidê ne çin gunnehkar in.  
Ew miruve divêt biêne dîar kirin ku li ser desturê çin 
u nav dilê xu da ne wesan in, u eve dûrîatî ye.  Bi 
çavêt Xwidê, her dû gunnehkar in u dû rî xirab in.  
Ez nimûnekê dê dime we piçekê qehire, belê li ser 
babetê min e. 
 

Li komela Kurdî ‘edetekê hey dibêjit jinek pêtivî ye 
kiç bit roja þîkirnê.  Ew ‘edete baþ e u berê xu 
desturê Xwidê da ku pêtivî ye miruv xu ji 
dehmenpîsî dîr bêxit.  Bu nimûne kiçek hebî u bu 
roja þîkirnê ew ne kiç bî (çunku kesekê dest drêjî li 
ser namîsa wê kir bî), u ji ber ‘edetêt mala wan babê 
wê kuþt.  Belê ji ber babê wê jî ne kesekî dirist bî li 
gel jina xu, ew dû rî ye.  Pêkhatî li gel desturê 
Xwidê ew gunnehkar e u pêtivî ye ew jî biête kuþtin. 
 

Belkî tu dibêjî, “Ma çi ye?  Kî dê zanit heker zelam 

 ne paqij e?”  Heker ew desturê we ye, ew jî bi destê 
miruvê ye u ne bi destê Xwidê ye, çunku Xwidê 
œemî miruv ji desturê êk dad dikit.  Bi çavê Xwidê, 
miruv miruv in, yan nêr yan mê, u pêtivî ye œemî 
miruv ji dehmenpîsa dîr bit. 
 

Evê bizane: heker tu u komela we bi desturê dijîn, 
hîn dê ji vê desturê dê êne dad kirin. 
 

EEwwêê  llii  jjêêrr  ççaakkîîaa  XXwwiiddêê  ddiijjîîtt  
ddêê  bbii  ççaakkîîêê  XXwwiiddêê  êêttee  ddaadd  kkiirriinn..  

 
Œemî tiþt yê œelal e, belê œemî tiþt ne yê bi mifabî 
ye.  Œemî tiþt yê œelal e, belê œemî tiþt ava naket. 
 

Xwidê bi dadperwer e u bi diluvanî ye u jî bi çakî 
ye.  Li dumahîkê jîanê, her miruv dê ête dadkirna 
Xwidê bu dû tiþta:  (1) yan bawerîa wî bi Xwidê 
pêkhatî li gel ser rêka Xwidê bikit u (2) jîana wî li 
ser ‘erdê çawa ye. 
 

U nuke bila nimûna li pêþîê seœkînê u kiçê u babê 
wê bi çakîê dad bikîn pêþ desturê ve. 
 

Li kiçê bila bibure u biparêze.  Ji ber dest drêjî li 
ser namîsa wê hat bî kirin  – ne bi destê wê bî  – ew 
ne kiçek bî roja þîkirna xu.  Zavaê wê bila œejê 
bikit u qebîl kit.  Babê wê bi taybetî bila œejê bikit 
u qebîl kit çunku ew kiça wî ye u çunku ew (u 
te’idaî) bi xu her dû gunnehbar in u dehmenpîs in.  
Bila ew dû zelam pêtivî ye ji gunnehêt xu 
bizivirine ve u bila pêtivî ye nîþa kiç u kurrêt xu 
bikin çawa her dem bimînin paqij.  U bila em jî li 
babê u te’idaî ker biburîn u qebîl bikîn çunku em jî 
gunneh dikîn. 
 

Me divêtin bi azadîê bijîn.  Bila azadîê neke 
armanc da leþê xu razî bike, belê pêþve bibîne 
xulam di xizmeta êk u dû da bîn.  Hindî desture 
œemî diête lêkdan di êk þîretê da:  “Tu çawa œeþ ji 
xu dikî wesa œeþ ji nêzîkêt xu jî bike.” 

 
  

JJuurr  vvee  yyêê  ddaannaaîî  rrêê  nnîîþþaannddeerrêê  ddeevvêê  wwîî  yyee,,  uu  ppêêtt  wwîî  hhêêzzaa  bbaawweerrîî  ppêêkkiirrnnêê  ttuunnddttiirr  llêê  ddiikkiitt..  
……  TTiiþþtteekk  nnîînnee  bbiiêêttee  ddii  lleeþþêê  mmiirruuvvîî  ddaa  jjii  ddeerr  vvee  uu  mmiirruuvvîî  ppîîss  ddiikkiitt,,  bbeellêê  eeww  ttiiþþttêêtt  jjii  
mmiirruuvvîî  ddeerrkkeevviinn  mmiirruuvvîî  ppîîss  ddiikkiinn  ……  ççuunnkkuu  ddii  nnaavv  ddaa,,  jjii  ddiillêê  mmiirruuvvaa,,  hhiizziirr  uu  kkiirrîîaarrîîêêtt  
xxiirraabb  ddeerrddiikkeevviinn..    EEvv  ttiiþþttêêtt  xxiirraabb  hheemmîî  jjiinnaavv  mmiirruuvvîî  ddeerrddiikkeevviinn  uu  mmiirruuvvîî  ppîîss  ddiikkiinn..  
  

  --  jjii  aaxxiiffttiinnaa  ppêêÿÿeemmbbeerrêêtt  SSiillêêmmaann  uu  ‘‘ÎÎssaayyêê  MMeessîîœœ  
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KKuurrnnîîllîîuuss  uu  PPeettrruuss  
 

Zelamek hebî li bajêrê Qeyserîê 
navê wî Kurnîlîus bî, serukê sed 
leþkera ji hêza Îtalîa bî.  Ew u hemî 
binemala wî ji Xwidê tirs bîn, gelek 
çakî digel xelkê pêdivî dikirin u her 
dem nivêj dikirin.  U rojekê nêzîkî 
demjimêr sêî piþtî nîvru xewnek 
dît.  U firîþtê Xwidê bi aþkirayî dît 
dihate def u gutê, “Ey Kurnîlîus!  
Nivêj u xêrêt te bu bîrhatinê bilind 
bîne beramber Xwidê u vê gavê 
hindek zelama bihinêre bajêrê Yafa 
u gazî ke Sem’anê navdar bi 
Petrusî.  Ewê akincî li def Sem’anê 
çerim çêker yê ku mala wî li def 
derîaê.”  Demê firîþte digel diaxift 
çû, Kurnîlîusî gazî kire dû ji 
xulamêt xu u serbazekê ji Xwidê 
tirsê herdem digel.  U ewî hemî 
tiþtêt çêbîn gutine wan u hinartine 
Yafa.   
 
U di roja paþtir da demjimêr nehê 
rojê, demê her sê zelam nêjîk ji 
bajêrê Yafa dibîn, Petrus çû ser 
banî da nivêjê bikit.  Îna dil girtî bî 
u dît esmanê vekirî ye wek 
amanekê mezin ji perokîa þor bî ye 
erdê girêdaî ji her çar kujîêt wê.  U 
yê tijî bî ji hemî corêt gîanewerêt li 
ser erdî bi rê ve diçin u balindêt 
esmana u drinda u ewêt li ser zikî 
diçin.  Îna dengekî gutê:  “Rabe 
Petrus, 
vekuje u 
bixo!”  Belê 
Petrusî 
bersiv da, 
“Ne Xudan,  
min çi cara 
tiþtêt pîs u 
œeram ne 
xwarî ne.”  
Îna dengî 
careka dî gutê, 
 “Ew tiþtê Xwidê paqij kirî ne bêje  
ve esmana.  Petrus ji ber ramana wê 

yê pîs e.”  U ev tiþte sê cara hate 
dûbarekirin u ew aman vegerîa 
dîtina dîtî guhiþî u di wî demî da 
ew zelamêt Kurnîlîus hinartîn 
pirsîar li mala Sem’anê çerim çêker 
dikir u di derî da rawestan.  U 
pirsîar kir, “Erê Sem’anê bernîas bi 
Petrus li vêrê ye?”  U di wî demî da 
hêþ  Petrusî di ramana wê dîtinê da, 
hizir dikir.  Îna Gîanê Pîruz gutê, 
“Sê zelam yê li hivîa te.  Vêca rabe 
u herre xwarê li def wan u digel 
wan herre u xu dudil neke, çunku 
min ew yêt virêkirîn.”   
 
U paþî Petrusî ew zelam gazî kirne 
mala xu da bibine mêhvanêt wî u li 
roja paþtir Petrus digel wan da çû u 
hindek bira ji Yafa digel da bîn.  U li 
roja paþtir gehiþtine Qeyserîê u 
Kurnîlîus li çaverîa wan bî u ewî 
miruv u hevalêt xu yêt nêzîk daxaz 
kirbîn.  Demê Petrus bi jur ketî 
Kurnîlîus xu çemande ber pêt wî.  
Îna Petrusî rakire ve u gutê, “Rabe ez 
miruvek im wekî te!”  Paþî Petrus bi 
jur keft ew digel diaxivit, îna xelkekê 
mezin dît u gute wan, “Hîn dizanin 
ku œeram e li ser Cuhî dan u standinê 
digel bîanî bikit yan jî li mala wî 
seredana wî bikit, belê Xwidê ya nîþa 
min daî ku ez çi cara ne bêjime êkî tu 
yê pîs î yan jî œeram î.  U ji ber wê 
çendê ez yê bi dilê xu hatîm da 
daxaza we bi cih bînim, vêca ez 
diþêm bizanim buçî we ez daxaz 
kirim?”  Kurnîlîusî bersiv da, u beœsa 
xewna xu kir.  Vêca di cih da min 
hinarte dîf te ra u te baþ kir tu hatî u 
em hemî nuke diamadeî ne li 
beramber Xwidê da me guh li wan 
destura bit ewêt Xudanî gutine te.”   
 
Îna Petrusî dest bi axiftinê kir u gut, 
“Bu min bi diristî ya dîar bî ku 
Xwidê kesê bi ser kesê naêxit.  Belê 
ji hemî milleta dê wî kesî wergirit 

ewê jê ditirsit u karê rast bikit.  Tu 
dizanî ew nama Xwidê bu xelkê 
Îsraîlê firêkirî mezgînîa aþtîê 
digehînit bi rêka ‘Îsayê Mesîœ 
Xudanê hemîa u we ya zanî hemî 
tiþtêt li devera Yehudîê çêbîn li 
despêkê li Celîlê bî piþtî jêravkirnê 
ewa Yuœennaî pê gazî dikir.  Xwidê 
‘Îsayê Nasirî bi Gîana Pîruz u bi 
hêzê run kir, u ew ji cihekî diçû 
cihekî u çakî dikirin u ew hemî sax 
dikirin ewêt Iblîsî êxistîne bin hêza 
xu, çunku Xwidê digel bî.  U em li 
ser wan hemî kirîarîêt, li devera 
Cuhîa u Urþelîmê pê rabî þahdîn, ku 
ew bi kuþtî bi darekê ve hatbî 
helawîstin.  Eve Xwidê li roja sîê 
rakire ve we lê kir ku dîarbit ne bî 
hemî xelkî belê bi tinê bu wan 
þahdêt Xwidê berî hîngî jê girtî.  
Ewêt me digel xwarî u vexwarî piþtî 
rabîna wî ji nav mirîa.  Wî destur da 
me em mizgînîê bi wî bidîne xelkê 
xu u þehdeîê didîn, ku ewe yê 
Xwidê dadwer bu mirîa u saxa 
nîþan kirî.  Hemî pêÿember bu wî 
þehdekîê didin u her kesê bawerîê 
bi navê wî bînit dê lêburîna 
gunneha bi navê wî wergirît.”   
 
U demê Petrusî diaxiftin Kurnîlîus 
u hemî heval u xulamêt wî bawerî 
‘Îsayê Mesîœ kir u pesina Xwidê 
dikir.  Îna Petrusî destur da ku ew 
bi navê ‘Îsayê Mesîœ jêr av bikin.  
U paþî Kurnîlîus daxaz ji Petrusî kir 
ku li def wan çend rojeka bimînit.  
Demê hevalêt Petrusî yêt Cuhî li 
Urþelîmê guh li vê çendê bî, pesina 
Xwidê kir u gutin:  “Vêca Xwidê 
peþêmanî ya daye Netewa (miruv 
yêt ne Cuhî ne) jî da jîanê 
wergirin.” 
 

- Karêt Hinartîya 10:1-3, 4b-9,  
10b-20, 23-29, 33-44a, 11:18b 
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ÎÎmmêêllêêtt  WWee    
 

 Silav bo te jî. 
 
Ji bo jimare ya nû ez gelekî sipas dikim.  Ez 
hîvîdarim gelek babetên reng u reng, em govare te 
dewlemendtir bibînîn. 
 
Min cend îmêlên hevalêt xwe bo te virêkir.  Ez 
hîvî dikim te govara xwe bo wan ji rê kirî ye.  
 
Serkeftin bo te dixwazim ji karên te da. 
 
S. 
 
 

 Bi navê Xwidayê mezin, 
 
Silav u rêz min bu te hene. 
 
Ez supasiya te dikim heker tu îmêla xoþka Amîra 
bu min binhêrî.  Weku min zanî ku tu u Amîra pêk 
ve bîn li Kurdistanê, ez qotabî bîm def Amîrayê.  
We em fêrî zimanê Inglîzî dikirîn. 
 
Heker ez ne xelet bim navê te Þirîn e. 
 
Z. 

  Þirîn 
 
Cuantirîn u nêzîktirîn rêz u silava ji Dihuka 
rengîn dikeme dîyarî bo mamostaya xwe ya hêja 
(Þirîn) ê… 
 
Li despêkê ez cuantirîn, pîrozbahîa li te dikem u 
destxweþîê li karê te yê mezin dikem.  Bi rastî 
govareka gelek cuan e u ya bi mifa ye u hemî 
babetên wê gelek di xweþ in.  Dixwazim ya 
berdewam bî li ser karê xwe u ya serkeftî bî u  
hemî þîyanên xwe bi Mesîœî di xizmeta gelê me da.
 
Dê bêjime mamosta xwe (di xizmedame bo 
belafkirna govara “Jîn” li ser hevalan). 
 
Di gel rêz u silavêt min bo hemê hevalan. 
 
Hefalê hewe, 
 
Z.N.D. 
 
 

 Þirîn… 
 
Ez zor supas ya te dikem bu vê name.  Bibore 
heta nuke îmêla te te nekirî ye çunku eve demeke 
dor were min îmêl ne kirî ye.  Le to careka dî bu 
min zor supas virêke. 
 
P.S.Z. 

 

BBeerrîîkkaannaa  WWêênneekkêêþþaannêê    
 

Tu diþêî wênê dirist bikî bi qelemê reþ yan heker te êk hebit bu me îmêl bike:  jeenuazadi@cs.com.   
U pêtivî ye gehet di destê me ne drêngtir ji 25ê mehê. 
 
Êk ji van babeta hilbijêre: 
 

• çîrokê li ser ma li perra êkê 
• ‘edet u keltur yêt Kurdî yêt kevin 
• ‘edet u keltur yêt Kurdî yêt nî 

 
Em dê seœkînê wan wêna u dê brîarê dîn ka kîþk wêna êkê ye, yê dûê ye, u yê sîê ye, u dê ew wêne belav 
kirin li guvarê da. 
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DDîîttiinnaa  PPeeyyvvêêtt  KKuurrddîî    
 

Tu zanî ez Emrîkî me.  Bu min Behdînî zimanekê bîanî ye.  U ez zimanê ‘Erebî nizanim.  Demê ez Behdînî 
fêr bîm (1992-1993), di axiftina we da hindek peyvêt ‘Erebî hebîn.  Nuke me divêt bê peyvêt ‘Erebî biaxivîn 
u binvîsîn. 
 
Vêca heker te divêt harî karîa min bikî da ez peyvêt Kurdî dirist bizanim, zeœmet ne bit îmêlekê bu min 
virêke jeenuazadi@cs.com u peyvêt Kurdî bu min binvîse.  U ristekê jî binvîse da ez baþ tê bigehim.   

 

[(Ar) = Arabic / ‘Erebî; (K) = Behdini Kurdish / Behdînî; (f) = feminine noun; (m) = masculine noun] 
 
Bu nimûne:  car          seyare (f) (Ar) (seyara min  my car) 
 
Heker tu peyvekê Kurdî ya dirist bizanî, îmêlekê bu min virêke u husa binvîse.  (Heker tu ne þêî nimûnekê bi 
Inglîzî binvîsî, çi nîne.  Nimûnekê bi Behdînî pêtivîtir e.) 
 
 

car = seyare (f) (Ar) = timbêl (K) 
 timbêl (Timbêla min kesik e.  My car is green.) 
 

 
Supas bu harî karîa we! 

 
   

ball          tepik (Ar) (f) (Min tepik havêt.  I threw 
the ball.) 

 
barber shop          dikana œelaqî (Ar) 
 
bargain (v)          te’amil kirin, te’amilê bike (Ar) 

(Ez dê te’amilê li gel xudanê dikanê kim.   
I will bargain with the store keeper.) 

 
basement          serdav (f) (Ar) 
 
beauty salon          salun (Ar) (f) 
 
beige          bêcî (Ar) (m) 
 
carpenter          necar (Ar) (m) 
 
carport          terim (f) (Ar) (Ezê li bin termê rînim.  

I’m sitting under the carport.) 
 
clan          ‘eþîret (f) (Ar) 
 
conscientious          zemîre (Ar) (Zemîre heye.  She’s 

conscientious.) 
 
crash (v)          de’mîn, bide’me (Ar) (Heyva neh 

seyara min de’mî.  My car crashed / was in an 
accident in September.) 

 cube          mike’eb (Ar) (f) 
 
cubicle          mike’eb (Ar) 
 
examination          (1) imtîœan (f) (Ar) [written or oral 

exam] (Min imtîœan hebî.  I had a test [in 
school].) 
(2) feœis (f) (Ar) [medical exam] (da feœsa min 
bikit  in order to have an exam) (feœsa xwînê  
blood test) 
(3) mi’yene (f) [medical exam] (Dixtur mi’yena 
mi kir.  The doctor gave me an exam.) 

 
exercise (v)          rîaze kirin, rîazî bike (Ar) (Ez 

temrînêt rîazî dikim da ez ze’îf bibim.  I’m 
exercising so I’ll get thin.) 

 
Father’s Day          ‘îd li ab (Ar) 
 
God willing          Enþallah (Ar) 
 
governate          miœafeze (f) (Ar) 
 
ice cream          dondirme (Ar) (f) (Biçîkêt min œes ji 

dondirmê dikin.  My kids like ice cream.) 
 
ingredients          meqadîr (Ar) (Çi ye meqadîr kêke?  

What are the ingredients in cake?) 

Demê tu îmêla min dikî, zeœmet ç = c, 
ne bit bi pîtêt Kurdî NE nivîse þ = s, 
çunku wextê digehite kimputera ê = e^ 
min, ñ†ŠíØ@oŽïnïq digehin ÆÏåÌÇ î = i^ 

u ez ne þêm bixwînim. œ = h^
Çêtir e pîtêt taybetî husa binvîsî: ÿ = x^ 
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PPeeyyvvêêtt  KKuurrddîî  BBeerraammbbeerraa  IInnggllîîzzîî::    GGîîaanneewweerr 
 

 
B E R A M B E R Ê → XX  WW  AA  RR  ÊÊ  ↓↓      .  

      
2 kerê kîvî  27 kar / kehrik 48 se  1 qirr  20 zirafe  44 mirî þk  
6 gulik  30 tawuz  51  þêr  3 têyr u tewal 21 piþ îk  45 beraz  
11 deynesor  31 çêl  52 qaz  4 beq   24 mirîþ k  47 seqer  
12 bizin  32 kêzik  55 rîvî  5 req   25 mih  49 gurg  
14 riþ k u speh  35 dîkil  57 mi þik  7 tîmsaœ  28 ker  50 hesp  
15 kulî 38 masî  59 sivure  8 kew   29 xêrik  53 ga  
18 pelpelîtang  39 meymînk  60 berxik 9 kutir   33 çîçeluk 54 kirim  
19 xalxaluk  40 œê þtir  63 fîl  10 mêþ a hîngivînî 34 piling  56 pêþ î  
22 kêvilaje 42 bet  64 xezal  13 œît  36 tevinpîrk  58 mêþ 
23 jijî  43 pez  65 kenÿir  16 kêvrî þk  37 mar  61 hirç  
26 gîanewer  46 ’aluk  17 torî  41 mêrî  62 qirr þ 

 

[Bersiva vê Beramberê u Kumbînê li guvara meha bêt dê ête belav kirin.] 
 

KKuummbbîînnaa  GGîîaanneewweerraa [Her gîanewerekê deyne dîf kumbîna wê.] 
 

    Gîanewerêt Hêkê       Gîanewerêt Þîrî   

gîanewerêt li ser 
zikî diçin 

têyr u tewal kêzik gîanewerêt çûlê gîanewerêt kehî 

     
__________________ __________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ __________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ __________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ __________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ __________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ __________________ __________________ __________________ gîanewerêt ‘erdê u 
avê da dijît (bejavî) __________________ __________________ __________________ __________________ 

 __________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ __________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ __________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ __________________  __________________ __________________ 

  __________________ __________________ 

gîanewerêt avê gîanewerêt avê __________________ __________________ 

  __________________ __________________ 

__________________ __________________ __________________ __________________ 

__________________ 

 

 
__________________ __________________  
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AAnniimmaallss   
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EElliiff  BBêê  
 

’ ‘Îraq 
 

   

A, a agir  
   

B, b berx 
 

   

C, c cami’ 
 

   

Ç, ç çav 

   

D, d dersuk 

 
   

E, e eniþk 
 

   

Ê, ê êxtîar 

 
   

F, f fêqî 
 

   

G, g gul 
 

   

H, h heyv 
 

   

Œ, œ œêþtir 
  

I, I Istralîe 

   

Î, î îprax 

   

J, j jijî 

   

K, k kiras 
 

   

L, l leymîn 

   

M, m meymînk 

   

N, n nubedar 

   

O, o ode 

   

P, p paîsigil 

   

Q, q qelew 
 

   

R, r rîvî 
 

S, s sister 

 
   

Þ, þ þeh 

   

T, t temate 

 
   

U, u Urdin 
 

   

Û, û ûtêl 

   

V, v vexwarin 
 

   

W, w werîs 
 

   

X, x xîar 
 

   

Ÿ, ÿ ÿarîfk 
 

   

Y, y Yunan 

   

Z, z zirrna 
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DDeeyykk  uu  BBiiççîîkkêêtt  WWêê  
Ev wêne dirist kirin ji laê wêneçêkerekê ji bajêrê Zaxo, Kurdistana ‘Îraqê, 1993. 
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